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ARGUMENTO DE LA PELICULA

Fn medio de las sombras de la noche un hom-
bre, que parecia acosado como una fiera, huia
a través del hosque.

En su desesperada fuga, aquel hombre, cuya
edad no era lejana de los sesenta afios, sintio la
imperiosa necesidad de detenerse para reponer
sus agotadas fuerzas, y lo hizo a la puerta
de una modesta casa de aquellas inmediaciones.

El fugitivo llamé en los cristales de una ven-
tana y una joven, Nina, que vivia en dicha
casita con su madre enferma de bastante gra-
vedad, le preguntd, a través de dichos cristales,
lo que queria, asustada como estaba por la brus-
ca aparicion de aquel desconocido.

Este hizo gestos de tener sed, y suplicd a
Nina que le diese algo de beber.

[La joven, compadecida, no se resistio a fran-
quear la entrada en su casa de un necesitado,
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y le llend un vaso de leche para que se reani-
mara un poco.

El misterioso personaje apuro la leche de
una sola vez y tras rapido agradecimiento, pro-
siguid su carrera...

Nina no dejo de extrafar la sospechosa conduc-

El fugitivo Uamd a los cristales de una venta-
na vy wuna joven, Nina..

ta de aquel hombre, cuyo porte era distingui-
do... pero los cuidados que debia prestar a la
amada enferma le hicieron olvidar lo ocurrido...

Al dia siguiente la policia organizaba una
batida en el bosque y sus contornos, registran-

do todos los rincones y no omitiendo ninguna
casa por inspeccionar.

El médico del lugar vio el piquete de guar-
dias montados colocando avisos de recompensa
por la captura de cierto supuesto criminal, y
se hizo dar uno de dichos avisos.

El misterioso personaje apurd la leche de una
sola vez...

Como todos los dias, el médico iba a ver a la
madre de Nina y, cuando vié a la policia fué
en camino de la casita de aquéllas y se guar-
dé un bando para que las dos mujeres, Nina
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por lo menos, estuvieran al corriente de lo que
pasaba en el bosque.

El diagnéstico que emiti6 aquel dia el médico
a Nina, refiriéndose a la enferma, fué el si-
guiente :

—FEste aire del bosque estd asesinando a su
madre... En cambio, la brisa del mar seria su
salvacion. ; Si pudiese usted llevarla a la costal...

— Ah, sefior doctor, bien sabe usted que yo
no puedo hacer eso... que andamos escasas
de recursos... que casi no podemos vivir apar-
tadas en este silencioso lugar...! ;Y esta muy
mal, verdad? Se me va a morir de un momento
a otro, ;no es cierto? ; Pobre madre mia!—
lloré Nina fuera de la casita.

Procuré el médico consolar a la apurada jo-
ven y se marché donde la obligacion le recla-
maba.

Nina, ocultando sus lagrimas, reintegrose a
su hogar y leyé el aviso de la policia que el
doctor le habia dejado encima de una mesa.
Ese bando publicaba la'fotografia del supuesto
criminal que se andaba buscando, y puede supo-
nerse la sorpresa que Nina tuvo al parecerle
reconocer en ella al homhre que habia llamado
a su casa la noche anterior.

Apenas recordaba con precision al descono-
cido, temblando a la sola idea del peligro que
habian corrido su madre y ella recibiendo en
la casita a un criminal, éste volvio a llamar en
los cristales de la ventana.
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En efecto, impulsado por el hambre vy la
fiebre, el hombre perseguido sali6 de su refu-
gio.

Nina logréo dominarse y, esta vez sin darle
entrada, le ofrecio otro vaso de leche, que fué
apurada como la de la vispera.

Asi que el reclamado por la Justicia hubo
desaparecido, Nina volvio a leer el aviso de la
policia, el cual decia asi:

El asesinato del conde de Lisca
Recompensa
“A la persona que indique el lugar donde se

. oculta Carlos Weldon, presunto asesino del

conde de Lisca, y cuyo retrato va al pie de estas
lineas, se le dardn
5.000 pesetas

“Se le cree oculto en los bosques de la Co-
rona.”’

Una idea invadio ,entonces, la mente de Nina,
quien dijo para sus adentros con gran emocion :

—i Cinco -mil pesetas... la salvacion de mi
madre !

Nina estuvo indecisa un instante, al cabo del
cual, colocando a su madre en el primer plano
de su conciencia, salié de su casita para seguir
al hombre cuya delacion a la justicia seria la
salvacion de la enferma. Y vié donde se ocul-
taba...

Poco después, Nina se hallaba frente a la Co-
misaria de policia y, antes de entrar, golpedse
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el pecho para acallar los reproches que sentia, y
murmuro :

—; Que Dios me lo perdone !

Hecha la denuncia, el policia de guardia aviso
por teléfono al donador de las 5,000 pesetas de
recompensa, Pedro de Lisca, sobrino del difun-
to conde, quien, a juzgar por las apariencias, no
lamentaba con exceso la tragica muerte de su
pariente, tal vez porque ¢l era su heredero uni-
versal, y uno de cuyos defectos era el asedio de
las damas de todas las categorias, y el aludido

respondio :
_ Dentro de un cuarto de hora estoy ahi.
Nina esperaba anhelante por volver al lado
de su madre con el dinero...
Entretanto, la policia, puesta en antecedentes

por la delatora, prendia al matador del conde.

Carlos Weldon, anonadado, dejo caer la ca-
heza sobre su pecho y lloré el hombre de sesenta
afios como un muchacho de quince.

El detenido tenia un hijo, Victor Weldon, a
quien habia mandado la siguiente nota urgente
por el correo:

“Querido hijo:

»Sélo tii creerds em wmi inocencia. Las apa-
viencias me acusan. Tengo que huir. Biiscame
en la chosza del lugar llamado “El Eco”, del
bosque de la Corona. Desea y necesita verte,

Tu padre.”

Victor, acatando el deseo de su padre, llegaba

a 1a choza unos segundos después que la policia
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se lo habia llevado preso y, acicateando, presa

de angustia su fiel potro, los alcanzé camino de

la ciudad.

Victor desmontd su caballo, se arrojo a
los hrazos de su padre y los dos se estrecharon
nerviosamente contra su corazon.

i Padre, padre! ; Qué paso... qué pasor’
— Hijo miol... Qué desgracia tan grande!
[La policia separo @ padre e hijo y todos pro-

siguieron el camino: aquélla rodeando al preso

y Victor presenciando, a su lado, el doloroso es-

pectaculo de un padre manillado como un vul-

gar malhechor...

Pedro de Lisca se habia ya personado en
la Comisaria; y celebraba que fuese una mujer
joven y guapa, la delatora... X

El preso llego con su escolta y fué encerra-
do en un calabozo prln\'isi(ﬁﬂ:lllﬁtlnc.

Su hijo abogdé por él ante el comisario, a
quien conocia, pues €l era doctor de reputacion,
mas nada obtuvo, j La ley es ley para todos!

—; Quién ha osado delatar a ese pobre ino-
cente?... i No sé cuanto daria por saberlo!

Pedro de lisca mird de hurtadillas a Nina,
oculta en un rincon, mientras el comisario con-
testaba a Victor:

—No ignora usted, doctor, que estos asuntos
son absolutamente reservados.

Victor inclind la cabeza y con paso lento di-
con é€l...
rigiose al calabozo de su padre para hablar
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Nina respiro...

Pedro de Lisca hizo entrega al comisario de
la recompensa prometida, y éste a Nina,

Cuando la desventurada salié de la comisaria
para regresar a su casa, Pedro ya estaba en la
calle, y se le acerco, pronunciando frases ga-
lantes.

Como Nina las rechazara con energia, Pedro
redoblo sus audaces gestos, pero fué de nuevo
bruscamente rechazado.

En venganza, él la zahirio:

—J Se va usted a poner tonta después de lo
que acaba/de hacer? ; Ouien vende a un hombre
por cinco mil pesetas, es materia dispuesta para
todo !

El preso y su hijo Victor se echaron de nue-
vo a sus brazos, Lloraban y Victor se apretaba
contra su pobre padre, en quien tenia absoluta
confianza.

Repuestos los dos de su logica emocion, el pa-
dre se dispuso a sincerarse con su hijo:

—Ha llegado el momento de decirtelo todo,
i todo! Eis un secreto que he procurado ocultarte
y que pesaba sobre mi como una mole de gra-
nito.

Victor apesarado, escuchaba, no osando ape-
nas respirar.

—T1 no tenias mas que un afno...—empezod
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a contar el padre—Una noche, al regresar a
casa... sorprendi a tu madre en coloquio amo-
roso con otro hombre... Este hombre, que me
robaba el amor de mis amores, mancillando mi
honor, era el conde de Lisca... El primer im-
pulso que me acometié fué castigar a los culpa-
bles... pero queria demasiado a mi esposa para
matarla... y como después de aquello no podia
seguit a mi lado, la dejé que se fuera con el
otro, puesto que la amaba... pero le hice a él
esta observacion :

“—Yo sufriré resignado este dolor, el mds
grande de mi vida, pero jay de usted &i no la
hace todo lo feliz que yo he querido y no he
sabido hacerla!.,.”

Cuatro afios. mas tarde, supe que tu madre
habia muerto, pobre y abandonada... No volvié
a mi, aunque se arrepintiese de su error, porque
Su amor propio no dehio permitirle la humilla-
cion... Desde entonces, mi odio hacia el hombre
que me habia robado la dicha y a ti la madre,
10 reconocié limites ...Hasta hace unos dias,
después . de muchos afios de espera, no habia
vuelto a ver al miserable... Fué en el comedor
de un hotel... Por el conserje, a quien me diri-
ji, supe que, en efecto, el hombre que yo ha-
bia visto era el conde de Lisca... Me hice dar
el nimero del cuarto que ocupaba y, a mi re-
greso a casa, le escribi una carta, de cahallerg 2
caballero, recordandole lo que le habia dicho
en otra ocasion... Un duelo se imponia... Pero

>




14

1o recibiendo contestacion a mi carta, decidi ir
a ver al conde...

Frente a frente los dos, le recriming su fal-
sia, y no viendo en ¢l todo el arrepentimiento
que yo esperaba, le encaminé mi revolver sobre
el pecho... No disparé, pues él, mirandome en

YV wid dénde se¢ ocultaba...

¢l rostro, me dijo:

__Reflexione en que lo que hizo la fatalidad
ya no tiene remedio, y en cambio va usted a
destruir el porvenir de su hijo...

Y fui vencido en mi deseo de venganza... por =

ti... y me marché del cuarto del conde.
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.Apenas lo hube hecho, oi un disparo de arma
de fuego. ; Qué ha hecho ese hombre 7—pensé.

Sin medir el peligro que me cercaba, volvi
a entrar en la habitacion del conde y vi el cuer-
po de éste en el suelo, bafiado en sangre, y a su
lado un revolver humeante. :

—...jay de usted si no la hace todo lo feliz
que vo he querido vy no he sabido hacerla!

—; Se ha suicidado!...—opiné.—j Sospecha-
ran de mi!

Lleno de angustia, me escondi en el pasillo
del piso del hotel, en que se hallaba el cuarto
del suicida, y me puse en salvo cuando la de-




16

pendencia abandoné sus puestos para acudir a
ver-el cadaver...

Pero, ‘en la misma puerta del hotel, tropecé
con'un hombre que me mird sorprendido y que
creo fué quién, reconociéndome, me delaté como
presunto asesino del conde...

—Reflexione en que lo que hizo la fatalidad
va no tiene remedio...

Hui como un loco bajo el temor de que se
cometiera una injusticia conmigo, y me oculté
en un lugar que yo crei invulnerable...

Entonces, hijo mio, fué cuando, sin saber
qué hacer, te escribi pidiéndote que fueras a

Verme para que me aconscjaras.
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: Me crees, verdad, Victor?

Fste, que sufria horrorosamente, no pudo
contestar con palabras a la pregunta de su pa-
dre, y lo hizo con mas elocuencia, ocultando
sus lagrimas en un tierno abrazo contra su co-
razon.

Al separarse, obligatoriamente, el hijo pro-
metid a su inocente padre:

—Yo0 haré por ti lo que humanamente sea po-
sible hacer... Si es preciso, mi vida daré por
limpiar la mancha que un error puso en nues-
tro nombre.

—Hijo muo ti nada podrds... porque eres
mi hijo. ;Quien duda de su padre en trances
como éste? ; Quien no desea salvar a su padre
acusado, con razon o sin ella?...

—Yo removeré cielo y tierra...

—No te comprometas por mi hijo mio... Yo
solo quiero que ti me creas... Para lo demas,
creo en la justicia de Arriba.

—i Pobre padre!

Dificil fué que aquellos dos seres de misma
sangre se separaran para dcjar que la vida si-
guiera sus designios... '

No era menos doloroso lo que le estaba pa-
sando a Nina, la delatora de Carlos Weldon,
quien, de vuelta a su casita, apagando con la
esperanza de ver feliz a su madre, la“voz de
los remordimientos por su traicion, recibié la
mas cruel herida en su corazon.

¢ Qué habta visto? ; Por qué abria sus ojos
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tan exageradamente y temblaba como una hoja

en el arbol? 0
; Por-queér... ¢ Por quée:... :
S_w'ihflla'in... 1 Su madre estaba muerta !
— Mama! ; Mama mia! ;Quiso castigarme

el cielo arrebatandote a mi -j No, no, que yo no

No era menos doloroso lo que le estaba pa-

sando a Nina...

merecia tamafio castigo!... Yo fui mala porque
t sufrias demasiado... tenias derecho a vivir...
Tuve una ocasion para salvarte y tu dolor cego
mi espiritu... ; Perdéoname, madre, perdona a
ta hijal -

LY

Las frondas de los 4rholes ‘que rodeaban la
casita se agitaron tristemente; .. y sus lamentos
Se unieron a la (|l'5(.’5[)L‘l'.’l\'it')1],f]C Nina.

Dos dias después, Nina, al verse huérfana ¥
sola, fué a la iglesia vecina, deposits en el ce-
pillo de los desamparados las cinco mil pesetas
que recibiera a cambio de su mala accion., y ele-
vo sus plegarias al Tadopoderoso :

~—i Dios mio, ten piedad de mi! ;Perdéname
el mal que he hecho!

Por espacio de unos meses, Nina vivio sola
en la casita del bosque, ganandose ¢l sustento
haciendo labores de modista, y seguia con ver-
dadero interés el curso del proceso ‘del hombre
a quien vendio,

El resultado del juicio final fué desastroso,
pues se reconocia culpable al inocente Carlos
Weldon.

Victor, su hijo, cubriése el rostro mas de
pena que de vergiienza, pues él creia a ciegas en
su padre, cuando hubo leido la noticia publi-
cada por 16s periddicos de todas partes, la cual,
mas o menos, era ésta:

El asesinato del conde de Lisca
Sentencia condenatoria

“La Audiencia ha dictado sentencia en este
sensacional proceso, condenando, por indicios,
al millonario Carlos Weldon, a dies aiios de
trabajos forzados, pues el Tribunal ha aprecia-
do la agravante de premeditacién.”’

Nina no esperaba ésto, pues se figuraba que
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la inocencia brillaria para restituir el honor a
un hombre, y tan rudo fué este golpe para
ella, que tom6 una resolucion de penitencia :
consagrar su vida a hacer el bien para reparar
el mal, y buscé colocacion como enfermera...

En un centro de colocaciones donde fué a pe-
dir un empleo, le indicaron que en tres sitios
podia encontrar el puesto que deseaba.

Estos eran:

El Hospital Municipal del V distrito, donde
necesitaban, con urgencia, dos enfermeras y
tres sefioritas practicantes.

La Clinica Homeopética, del doctor Clifford,,
donde hacia falta en seguida una enfermera.

Y. finalmente, el Hospital de Nifios, del
doctor Victor Weldon, donde habia dos vacan-
tes de enfermera.

Nina recordé que Victor Weldon era el hijo
del hombre que ella delat, y haberle visto en la
comisaria de policia aquel dia, el mis aciago
de su vida.

—; Victor Weldon! musitd.—; Séra un ca-
pricho del azar?

Y. sin vacilar, opté por ofrecer sus servicios
al doctor Weldon.

Pocos dias después, los dolores ajenos ha-
cian olvidar a Nina sus propias penas.
Victor, en una de sus visitas a los enfermitos,
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tuvo palabras de estimulo para Nina, a quien
habia aceptado como enfermera con agrado.

—No tardara usted en habituarse a este tra-
bajo, sefiorita, y estos pobres nifios la colmaran
de bendiciones.

Ella, agradecida, se prometio serle util.

Nina trabdé amistad con una compafera lla-
mada Juana, una buena muchacha, pero algo
ligera de cascos y, yendo juntas de paseo cierta
noche... la fatalidad puso frente a ellas a Pe-
dro de Lisca, en un tranvia.

Juana se habia sentado al lado de Pedro y
como quedaba atin un asiento libre para Nina,
que permanecia indecisa de pie, en la platafor-
ma posterior del coche, la llamo repetidas veces.
Pedro la saludd desde su.sitio y, entonces, te-
miendo que su compafiera adivinase siquiera
una sombra del desconcierto que le causaba
el sobrino del conde de Lisca, descendio del
tranvia, en marcha, a riesgo de caerse.

Juana, extranada, se levanto de su asiento y,
como Nina, se aped del tranvia en marcha.

Pedro comprendié el azoramiento de Nina,
mas no la olvidaba y, poniéndole a mano, la ca-
sualidad, un guante de Juana, hizo detener e!
coche y se apresurd a alcanzar a ésta, a la quc
encontrd sola, pues Nina habia desaparecido ra-
pidamente hacia el Hospital.

El joven conde entregd a Juana el guantc
que se le olvido en el tranvia y le murmurd




frases galantes, que ella acept complacida...

¥ cenaron juntos aquella noche.

Al final de la comida, Pedro hablé a Juana de
sus riquezas, de su titulo, y anadié, al despe-
dirse :

—i No sé lo que me induce a creer que hemos
de llegar a ser muy buenos amigos, [uana!

Y Juana no dijo que no...

Pocas semanas llevaba Nina en el Hospital
cuando el Amor, ese nifio eternamente enfermo
y eternamente caprichoso, se empefid en unir
dos corazones entre los que la fatalidad habia
abierto un abismo. :

Hemos hablado de Nina y Victor.

—FEs muy buena la sefiorita Nina y nos quie-
re mucho—dijo una nifita al doctor,

Victor acaricié a la pequefia y contempld a
Nina, que tenia puestos sus lindos ojos en otras
cabecitas adorables.

Después de esa especie de analisis que hizo
d: ella, Victor dijo'a Nina:

—: Querra usted tener la amabilidad, sefiori-
ta, de llevarme esta noche a mi casa los libros
para examinarlos con calma?

—Con mucho gusto, doctor—respondié Nina,

El tiempo que paséd desde este momento hasta
la hora de ir a casa del doctor, fué corto y, sin
embargo, les parecié muy largo a éste y a Nina.

Pero todo llega... y también llegd ese encuen-
tro premeditado por el doctor.

Porque el amor siempre triunfa...
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- §i no triunia, no es amor... .

Victor sonded, unos instantes, con 1;}'111,|r9}(1a,
el alma de Nina, y lo que vio le du_i) animo
para confesarle la influencia que ella ejercia en
sus sentimientos. ;
tmt\——éefl(_n'ita Nina, lo de los libros. ha sido
s0lo un pretexto para poder hablar con usted
a solas.

—Diga usted, pues, doctor... :

—Tengo necesidad ‘dc revelarle un secreto;
mejor dicho, dos... El uno es que la amo a
usted con foda mi alma... y el otro... jse trata
de mi padre! Véalo ahi, en el sitio de honor...
[is su retrato... El pobre estd en presidio y
es inocente...

—Si, doctor, ya estoy enterada del proceso. ..
—dijo Nina, emocionada, y a[)al‘ta_ngl,u su vista
del cuadro que le recordaba su traicion. 1

—i Yo le aseguro a usted que es moccn.ter.
| Si esa mancha injusta que hay sobre el ztpvlluhf
de mi familia no es obstdculo para que el amot
de usted sea mio, yo, Nina, la haré la mas
dichosa de las mujeres! ! e

Nina.rompio a llorar... Victor la recibio -e1.1
sus brazos y acerco sus labios a los suyos hasta
que, sin resistencia alguna, se ]unt.m?on..;F

;No tenia Nina derecho a la felicidad i

;Su culpa habia sido tan g‘apde que de-
bian cerrarsele las puertas de la dicha? ;

i No! j Sacrificar ese amor que puro brotaba
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en sus almas, hubiese sido. no
51N0 un crimen !
Pero el secreto, que solo ella ...y Pedro de

[Lisca conocian, no debia exteriorizarse fuera de
¢llos. ..

una traicion,

Pedro de Lisca habj
Juana, y
I Migos.

Aquella tarde, |
Csta carta:

“Seiiorita Juana Walder:

Seitorita: Esta noche doy una fiesta en mi
casa y espero que la realce usted con St presen-
cia. A las ocho g esperaré a  la puerta del
Hospital.

No vive sin verla, su apasionado
Pedro de Lisca.”

a seguido galanteando a
ambos ya iban en camino de ser muy

a casquivana habia recibido

A las ocho, Pedro esperaba a Juana a la puer-
ta del Hospital, y vig llegar a Victor con Nina,
Se ocultd y, a juzgar por el carifioso despido
qque se hicieron, convino en que se amahan.
Victor se marché hacia su casa, v Nina lo
despidi6 en la puerta del Hospital hasta que
desaparecid.

Entonces, Pedro, llamando a Nj

ma en el mo-
mento que tha a entrar en el Hospital, le dijo,
maliciosamente

—Me figuro que le habri usted contado al
doctor quién vendié a su padre.

Nina le volvi6 la cara al cinico, y éste, :amll-
riendo con misterio, la vio introducirse en la
linica del doctor.
dn:l\lu]l)o(::to1 Ealali() Juana—que no quiso CS;‘UL-‘%RX'!‘
los consejos de ’Ni'1]1;1ﬁ_\' Pedro se la llevo a
U casa e tomovil.
= lti\ai?(l,]staali del’ conde eran‘pntrocinm}as .por
la juventud que no conoce el valor dei dm?l_ll;'.'
y la alegria, encarnada en bulliciosas mugLrLT:
deshordaba por los escotes y por las copas de
Lhdjl?:?i%é haga usted beber mughn espumoso

advirtio ]11;1';1;1 a Pedro—Acuérdese de que
entro de gﬁar(lin a las doce: ; i

Pedro dijo a tedo que si... y Juana bebio
con exceso... y se le paso la hora. 5l

Entretanto, Nina estaba _(lemdlda a escribir
a Victor confesandole su 1211.1'.":1.'.. ;

Pero ello constituia el >acnh‘:m'gle un ‘:n.nn’u
superior a su voluntad, y renuncio dehmtll\lb
mente a sus escrupulos para ser del hombre
que la requeria para ser tullc?s los (i‘ns. e

Juana no volvio al Hospital hasta la I
fiana siguiente, y como el reglamento era B
mamente severo, la encargada le salio al paso:

__Creo innecesario decir a usted que desde
este momento ha cesado en su cargo. 4

: Nina, enterada, compadecio a Juana, y e?m.
cuvo  porvenir .\ii' habia jugado aquella noche,

5 a Pedro:
ttlitjl}g}e;l 1Eet(l1‘tm? Oye; sucedido lo que yo
temi...
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—: Que te han despedido? ; No te apures,
aqui estoy yo para todo!

Pasaron dos meses y Nina era ya la esposa
de Victor, quien, si por ella perdié a su padre,
en ella encontrd la més solicita y santa compa-
nera.

Pedro de Tisca—que tenia sus intenciones se-
cretas respecto a Nina—le escribid, a los po-
cos dias de su enlace con el doctor, la si-
guiente carta:

“Seitora IWeldon:

'St estima usted en algo s actual dicha, le
interesa entrevistarse conmigo, para lo cual la
espero esta tarde, a las dos y media, en el Par-
que Nacional, cerca del Gran Monumento.

"Deseo werla -y si no acude usted a la cita
17é y0 a su casa cuando su esposo no se encuen-
tre en ella.

—Suyo afectisimo,
Pedro de Lisca.”

A pesar de considerarse esclava del silencio
de aquel mujeriego, Nina no estaba dispuesta
a aceptar una cita suya.

Juana, a quien las falaces palabras de Pedro
perdieron, no era feliz en su nueva vida en
su compaiiia...

La felicidad de Nina también temblaba...

Pero Nina fué fuerte.

:mas l—rechazo com-
eso jamas !—rechazo al

= No;: 'no... :
prender lo que queria el canalla.
Y no fué a la cita. : s
Pero, cuando hubo pasado la hora Lew{tr-lﬁ(,
: intié pres temor extra
lina se sintié” presa de un ter :
da, Nina se simntio Jte 0
.l marcharse Victor a su obligacion, le rod
y, al marchars

= 5t A

Nina era ya la esposa de Victor..
V - + \’ ~ ;
1lo con sus brazos y le beso co

el cue S ¥ 20}
i mujercita mia’

—; Qué tienes,
' tiemblas... o G
U La idea de que pueda perderte algtn
me vuelve loca, Victor.
tanto !
—Al contr

1 pasion...
Diria que

Qué malo es querer
s

ario, yo, que sOy un egoista, pre-
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hero_ que me quieras con locura..
i Adiés, vidita !

5 £ ;
Pedro, defraudado en su mtento de ver gz

viaba la salida
apenas este doblo

Nina en el Parque Nacional, esy
de Victor, y entré en la casa
la esquina de la calle.

..Como yo a ti.

La felicidad de Ning también temblaba.

Nina ahogé un grito y
salon, F .
bre,

A retrocedid. hasta el
para ocultar su sorpresa a Ia servidum-

—Hace usted mal en teme
ten;{_ﬂ hacia usted otro se
gratitud. A usted de

rme, pues yo no
ntimento que el de
bo cuanto SOy y cuanto ten-
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go... Y lo pongo todo a sus pies... porque en
realidad me he convencido de que la quiero.

Victor tuvo que regresar a Su casa, pues se
le cay6 el sombrero en el suelo y se le mancho,
y sorprendio la ultima fase de la conversacion
de Pedro y Nina.

—i Marchese inmediatamente de mi casa o
llamo !

—Si se obstina usted en rechazarme, haré sa-
ber a su marido que usted fué quien vendio
a su padre.

__: Prefiero eso a ser una vil mujer !

Pedro queria abrazar a Nina y Victor hizo
su aparicion en el salén. Estaba livido.

— Cuando una dama se niega a complacer
a un miserable, es que nada puede impedirle
que mire a Dios! ; Fuera de aqui, canalla!

Pedro obedecid, mal que le pesare, y cuando
estuvieron solos Nina y . Victor, éste le pre-
guntd si era cierto que ella fue la delatora
de su padre,

— Si. Victor, yo sola fui! Pera las circuns-
tancias me obligaron a ello, Victor... *

—+Oh; ‘calla, callal

El encanto de la felicidad naciente estaba
roto...

Nina se retiré a sus habitaciones y dejose
caer en el lecho para libertar la presa de sus
lagrimas.

Victor, loco de dolor, permanecio inmovil en
un sillon, muerta la mirada.
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De subit i ]

0, Nina recor s pri
s 1to, Nina recordo las primeras pala-

ras de Pedro al ;

. “edro al entrar en el salon, y se pre-
guntoé a si misma:

SRR R L
= Z{“ i[ € se referirla ese.malvado al decir
aclas 5 ?
'[‘rlm(] i mi es todo lo que es?

: L_nu] recordo que Pedro le habia dicho:
g."_' Jsted v solo usted me ha sacado del mas
grande apuro de mi vida! ;

Esas frase o
i,5as  frases empezaron a iluminar s
s pezaron a iluminar su mente,
ptando una resolucion enérgica, se dis
puso a la lucha. a e l

i L;; ]lmlmslrn que hizo fué asegurarse la com
cidad de Juana, a I a at :
pi Juana; a la que sabia atin en ¢
. 1 2 m et a-
fia de Pedro. 2 Ges
)y 1or, £ 4
ara ello, le telefoneo:
Sies verds » odi
: (]@\L , rdad que odias a Pedro, aytdame
d se ascars . o 3 3 ¢
; s 1;111.1:~ul arle. Te contaré el secreto que
acvl ]' OB 1T - 4
‘ ('}d f_e’uuml‘ a mi esposo para guardar el
cual exigia de mi la deshonra ;
—Te ayudaré, Ni
Z are, Nina, en todo |
! 3 f . o Ir 2 Qpn -0
i ) que sea pre-

—[ rozura b C as 1CE
que ava esta no
jue v st 10che 1 l onc
d.l Alerican Ll‘“L(]t.

—Ira... y yo con él.
—Hs necesario o}
1 Sario (e nos veamos antes

—; Donde? i b

—LEn la plazoleta, frente al Hospital

—Hacia ella voy en seguida.

—Hasta luego...

Después de haberse entrevistado las dos ami
gas, para que Juana conociera punto por punto
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lo sucedido, Nina se prepar para la emboscada.

Por la noche, sin que Victor notara su ausen-
cia, pues €l se habia encerrado en su despacho,
Nina se dirigié hacia el American Concert.

Pedro vy fuana ya cenaban’ en €l

Nina se senté en una mesa proxima a la de
ellos y cuando Pedro la vib, en toilette de soi-
rée. bella como nunca, dijo 2 Juana, a quien
<lo consideraba ya como un estorho:

__Necesito que te enteres y que me digas qué
ha ocurrido para que ella venga aqui.

Juana fingio que aprovechaba su amistad con
Nina para informar a Pedro de lo que ella le
contase, y aprovechando el que un inglés, a
quien el humo del vino y del licor se le subi6
a la cabeza, se ofrecia a acompafar a cenar a
Nina, no negandose ésta para mejor disimular
ante Pedro, volvio a su mesa, ¥ dijo a este:

—; Pues nada, que su marido la ha puesto
en mitad del arroyo y ella ha preferido venirse
aqui, a disfrutar con la alegria de los demas !

Un amigo de Pedro se acerco a ellos 'y como
quiera que éste no estaba para conversaciones,

. sino para vigilar a Nina, dijo al amigo. en cues-

tion :

_Da unas vueltas con “esta”, que yo estoy
muy cansado.

El conocido iba a invitar a bailar a Juana, mas
ésta, no por desprecio a él, sino por chasco a
Pedro, contestd a este:

—la que estd muy cansada, pero es de ti,




Oy ¥yo, y te ruego que no te ocupes de mi par
nada en lo stcesivo. Te dejo el camino f A
: ra
para todo. i
Y -se marcho.

1 _\\I{Iljf'tI‘('.lﬁ' todos esos sucesos se desarrollaban
el miortunado Carlos Weldon arrastraba 1'1'
humillante vida . del presidio. ‘
.”\ Victor, por su parte, no cabia qué deci-
sion. tomar en aquel complicado caso. :Si Ni-
]n[; e]1 a‘buena a toda prueba, por qué habia de-
atado 5 - - P = -0 A

atado a su p(uhc'. se preguntaba Victor des-
concertandose a s$i mismo.

].‘"] inglés, que se habia enamo-ado de Nina
pago la cuenta y se dispuso-a salir tras ella
para conducirla a cualquier i inortar

( 12 g €r parte, sin importar-
le el dinero. !' =

ParA 3 - 8 1
; Pero Pedro, asi que Nina se levants para re-
0o - 3 e 3 H 5
; g€r su capa en el vestuario del restaurant
a s1guio a alli y, eal: _ :
l 'l\-;‘(l{” (l-]IElht.l d”l'}, fs_{d]d?fﬁﬂlCﬂ.‘ﬁ. se ofrecio
a aj sela a ponérsela sobre sus d

. sus desnud -
paldas. i
“.\111];1.110_3- resistio, y por una mirada que
e A 100 ) 1
ella le dirigio, Pedro dedujo que el disgusto que
acababa de tener con su marido no le importabh,
mucho... e

Pedro, engafis : ili
S ), ‘L’ﬂ;fflll(l(l.f) por la habilidad de Nina,
S€ envanecia imteriormente de haber, al fin. lo-

orado que ésta fuese amable con él, v consi-

gliié que aceptase. ir a su casa.

Al entrar en ella, Nina, aprovechando una
corta ausencia de Pedro, que habia ido en
busca de una botella de champafa para ofrecer
una copa de la deliciosa bebida a su valiosa
conquista, se acercd a un cortinaje v dijo:

—Juana. no me abandones, que el saber que
estas ahi, me dara fuerzas para todo.

El plan de las dos mujeres seguia favora-
blemente su curso.

Pedro volvio con la aludida hotella y llend
dos copas de su contenido.

Y empezo el asedio declarado, con la espe-
ranza de rendir a la hermosa.

__No sabe usted lo feliz que soy al verla en
este nido, que formé para usted y no para esa
antipatica Juana. Yo no creia que usted se ca-
saria con...

—Por lo que mas quiera, nosme recuerde a
ese Victor.  Le detesto!-——mintio para dar pie
a que Pedro la creyese mas facil. El asegura
que su padre es inocente ; pues hien, yo me ale-
graria, porque ‘asi el dafio que le hice seria ma-
yor. ; Usted cree en la inocencia del padre de
Victor?

No. solamente. creo, sino que estoy seguro
de ella.

—;Que esta usted seguro, dice? i Bs decir
mucho!




—i Me vuelves loco, Nina! ; Eres adorable!

—VYa le seria a usted dificil probar, aunque
se lo propusiese, que Carlos Weldon es inocente.

—No lo creas, hermosa mia... ; Pero ti1 sa-
bes lo bonita que eres? Jamds conoci una
mujer como ta... Estos brazos...

—~Cuidadito con las manos... Quiere usted
demasiado de prisa y atin no ha hecho usted
nada para ganar mi confianza.

—Yo todo te lo doy si me quieres. Todo...
todo...

Pedro bebia e imploraba el amor de Nina,

Esta, duefia de la situacién, fué a lo suyo:

—Cuéntamelo todo, Pedro, y te prometo...

—Pues hien, puesto que lo quieres, sea...

Sin saber que se vendia a si mismo, Pedro
hizo una terrible confesion. ,

—Yo necesitaba, imprescindiblemente, dinero.
Se trataba de una deuda de honor... Fui a
ver a mi tio en el hotel, y lei una carta que
habia sobre una mesita y que decia asi:

“Seiior conde de Lisca:

"La fatalidad le pone a usted de nuevo en
mi camino. Sé donde se halla usted, Escoja us-
ted la forma en que se ha de celebrar el duelo
que yo exijo.

“iNada ni nadie librard a usted de mi ven-
ganza!

Carlos I eldon.”

Yo me hallaba con mi tio cuando llamé ese
Car:os Weldon a la puerta del cuarto, Me ocul-
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té v oi la conversacién que mi tio y €l sostu-
vieron, asi como también vi el revolver dE,‘
aquél caer al suelo cuando mi tio le xrecnrdo
que tenia un hijo, Victor, y que lo mejor era
atribuir la culpa de todo al destino..

Has de saber, Nina, que mi tio habia sido la
causa de la separacion de Carlos Weldon y
de su esposa... }

Apenas se marcho este ultimo, yo, cegaciu por
la vision de la ruina, cogi, sin que mi tio me
viera, el revolver que se le cayo a Weldon. ..
y le di muerte... B : ;
" Hui por la escalera de servicio y volvi a subir
al cuarto de mi tio por la principal, donde tro-
pecé con el inocente Carlos Weldon, sobre quien
pensé recaeria la culpa... pues la carta y el
revolver eran pruebas bastantes. :

Al terminar su relato, Pedro se abrazo a Nina
e iba de audacia en audacia. g

Nina, cual juez inﬁcxih]e..a|'>:1r1('> de si a
Pedro, reprochandole su infamia: .

—: FEs usted un asesino, ‘c]ignu solo de mi
desprecio! Todo llega en la vida, y ha sonado la
hora de la Justicia para el verdadero asesino
del conde de Lisca.

—: Ah, miserable! Pero ha perdido usted el
tiempo arrancandome  esta C(mfcsit'n_n, que de
nada le ha de valer sin un mal testigo. 7

Fntonces, se corrio el cortinaje y aparecio
Juana.
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—El testigo que hace falta esta aqui—dijo
Juana acusadora. :
~ Pedro se abalanzé, iracundo, a las dos mu-
jeres, pero Juana logré escapar y, después de
d&r parte a la policia, avisé por teléfono a
Victor,

: Nina luché con todas sus energias con Pe-
Tro...

5 F i
I\ma-Ith con todas sus energias con Pe-
di O, quien, agotadas sus fuerzas por la resis-
tencia que le opuso Ni )
i so Nina, la amenazd ¢
revolver. : )
Nina, en desesperada defensa ,desvio el arma

y ésta se dispard, cayendo al propio tiempo Pe-
dro, mortalmente herido.

Llegd la policia y Victor.

El herido, en sus postreros instantes, quiso
aminorar la culpa de su crimen con la nobleza
de declararse culpable de su propia muerte y de

El herido, en .sus postreros instantes, quiso
aminorar la culpa de su crimen...

la de su tio, delante de la justicia.

Juana lloraba... Al fin y al cabo, Pedro, aun-
que malo, habia sido su primer amor.

i Miserias de la vida!

Gracias a la declaracion de Pedro, el padre
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de Victor fué puesto en libertad, y volvié a sur-
gir, para todos, el sol de la felicidad.

Nina puso en antecedentes a Victor del mo-
tivo de su mala accion, y éste le contesto, cari-
noso :

— Perdéname como yo te perdono a ti, Nina
de mi alma! T que ahriste las puertas del pre-
sidio @ mi padre, por salvar a tu madre, le has
sacado de ¢l abnegadamente, y ahora, a gozar
los ‘tres juntos de la nueva vida que se nos
ofrece con todo el esplendor de nuestro honor
inmaculado.’

FIN
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